PRÍLOHA A
OPIS PREDMETU DIELA
Odovzdávacie stanice tepla – Časť BYTTERM
„STAVEBNÉ ÚPRAVY EXISTUJÚCICH ROZVODOV TEPLA A ZMENA MÉDIA Z PARNÉHO NA HORÚCOVODNÉ - DRUHÁ ČASŤ, POKRAČOVANIE V2 MESTO“ 
IV ETAPA OD AUPARK PO ZAT  


SKRATKY : 
Horúcovod / horúcovodné   			HV
MH Teplárenský holding, a.s.,   závod Žilina“   	MHTH ZA / ZAT
Centrálna výmenníková stanica  		CVS 
Bez kanálové tepelné vedenie  			BTV 
Centrálne zásobovanie teplom  			CZT 
Dopravný podnik mesta Žilina  			DPMŽ
Realizačná projektová dokumentácia  		DRS 
Dokumentácia pre stavebné povolenie  	DSP 
Dokumentácia na vypracovanie ponuky  	DVP 
Fakultná nemocnica s poliklinikou		FNsP
Harmonogram  					HMG
Meranie a Regulácia  				MaR
projektu organizácie výstavby 			POV 
projektu zariadenia staveniska 			PZS
Slovenská Správa Ciest  				SSC 
Opis predmetu diela				OPD
Softvér / softvérový  				SW
Teplá úžitková  voda   				TUV 
Tendrová dokumentácia  			TD 
Ústredného vykurovania    			UK
Výmenníková stanica  				VS
Zmluva o zabezpečení plnenie bezpečnostných opatrení a notifikačných povinností , podľa zákona o kybernetickej bezpečnosti   			ZoBOaNP



1. OPIS SÚČASNÉHO STAVU
Existujúce odovzdávacie stanice tepla (ďalej aj len „OST“) typ para – voda zabezpečujú transformáciu tepla pre vykurovanie a prípravu TÚV pripojených objektov v rámci systému centralizovaného zásobovania teplom (ďalej aj len „CZT“). Teplo je dodávané z centrálneho zdroja MHTH závod Žilina (ďalej aj len „ZAT”) s kombinovanou výrobou elektrickej a tepelnej energie. V jednotlivých OST sú inštalované technologické zariadenia s rôznou technickou úrovňou.




2. VŠEOBECNÝ OPIS DIELA

2.1 Predmet a cieľ uskutočnenia diela
Predmetom diela je rekonštrukcia súčasných odovzdávacích staníc tepla typu para/voda na odovzdávacie  stanice typu horúca voda/voda v objektoch pripojených na systém centralizovaného zásobovania teplom. 
Cieľom zmeny teplonosného média z pary na horúcu vodu tepelného napájača V2 Mesto je zníženie tepelných strát existujúcich parných rozvodov a OST, zvýšenie spoľahlivej dodávky tepla a bezpečnej prevádzky celej sústavy CZT vrátane OST. 
2.2 Miesto uskutočnenia diela
Slovenská republika, Žilinský kraj, okres Žilina, obec Žilina, katastrálne územie Žilina, viď výkres „DVZ_02. Celková situácia POV_SIETE“ z podkladovej dokumentácie (Podkladová dokumentácia k ZoD, č. 1.2).  
2.3 Rozsah diela 
Rozsah diela je daný realizačnou projektovou dokumentáciou (ďalej aj len „DRS“) „Výmena existujúcich parných modulov výmenníkových staníc spol. Bytterm, a.s. – III. Etapa“ a týmto OPD.
Diela zahŕňa najmä:
· dodávku zariadení a materiálu potrebných pre realizáciu diela, 
· uskutočnenie všetkých potrebných montážnych a stavebných prác,
· vykonanie predpísaných skúšok a revízii technologických a elektrických zariadení,  
· uvedenie do prevádzky technológie a prvkov poľa MaR, riadiaceho systému a komunikácie s dispečingom ZAT,  
· zaškolenie obsluhy.
Objednávateľ upozorňuje že pri OST :
1. SO 02.35.39 - OST BY Knižnica (VS 306 - Republiky 1032)  
2. SO 02.25.38 - OST BY Gubala (VS 308 - Štefánikova 898) 
3. SO 02.27..131 - OST BY Sklenár (VS 309 - Štefánikova 901)
bude zachovaná sekundárna strana OST – zhotoviteľ musí upraviť napojenie nových výmenníkov tepla voda/voda na stávajúce výstupy sekundárnej strany so zachovaním prvkov poľa technológie a MaR. 
Merací úsek dodaného tepla a regulátor diferenčného tlaku (ďalej aj len “RDT”) bude zahrnutý v dodávke potrubných rozvodov! Zhotoviteľ vyšpecifikuje typ a dimenziu merača tepla (ďalej aj len “MT”) a RDT.
Dotknuté odovzdávacie stanice tepla spoločnosti BYTTERM, a.s., Saleziánska 4, 010 77 Žilina:
4. SO 02.40.6 - OST BY Predmestská (VS 304 - Predmestská) 
5. SO 02.23.17 - OST BY Májová (VS 305 - Májová)
6. SO 02.35.39 - OST BY Knižnica (VS 306 - Republiky 1032) 
7. SO 02.33.27 - OST BY Datasystém (VS 307 - Republiky 999) 
8. SO 02.25.38 - OST BY Gubala (VS 308 - Štefánikova 898) 
9. SO 02.27..131 - OST BY Sklenár (VS 309 - Štefánikova 901)

Všetky  časti dodávky ( najmä výmenníky, regulačné ventily, merače tepla), vrátane príslušenstva, elektro častí a MaR, budú mať servis dostupný v SR alebo ČR. Vrátane náhradných dielov, ktoré budú bežne dostupné skladom.  

3. OBJEDNÁVATEĽOM POSKYTOVANÉ PODKLADY 
3.1 DRS „Výmena existujúcich parných modulov výmenníkových staníc spol. Bytterm, a.s. – III. etapa – vetva V2 MESTO časť od AUPARKU po ZAT “ – časť OST (Podkladová dokumentácia k ZoD, č. 1.2)
Spracovateľ: Faltherm, spol. s r.o., Závodská cesta 4, Žilina,  Jún 2019
3.2 Oznamovacia povinnosť Bytterm (Podkladová dokumentácia k ZoD, č. 1.2)

4. POŽIADAVKY OBJEDNÁVATEĽA NA PREDMET DIELA

4.1 Vypracovanie dokumentácií pre  prevádzku diela a požiadavka na inžinierske činnosti   

4.1.1 Plán bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci 
Zhotoviteľ vypracuje plán bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci v súlade s príslušnými právnymi predpismi (najmä nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 396/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko); v prípade potreby zhotoviteľ tento dokument aktualizuje. Tento dokument bude vyhotovený v troch (3) vyhotoveniach v listinnej forme a v jednom (1) vyhotovení v elektronickej forme (*.doc,*.xls, *.pdf – textová časť), (*.dwg, *.dgn – výkresová časť) na CD, resp. DVD nosiči.

4.1.2 Plán kvality, vrátane kontrolného a skúšobného plánu
Zhotoviteľ vypracuje plán kvality, vrátane kontrolného a skúšobného plánu tak, aby tento zodpovedal požiadavkám vyplývajúcim z príslušných ustanovení zákona č. 254/1998 Z. z. o verejných prácach (bez ohľadu na to, či predmet diela je alebo nie je verejnou prácou podľa uvedeného zákona) a zo záväzných zmluvných podmienok. Táto dokumentácia, vrátane aktualizácií bude vyhotovená v troch (3) vyhotoveniach v listinnej forme a v jednom (1) vyhotovení v elektronickej forme (*.doc,*.xls, *.pdf – textová časť, *.dwg, *.dgn – výkresová časť) na USB nosiči.

4.1.3 Projektová dokumentácia skutočného vyhotovenia technológie, MaR, elektro a komunikácie
Zhotoviteľ vypracuje projektovú dokumentáciu skutočného vyhotovenia  technológie, MaR, elektro a komunikácie. Dokumentácia skutočného vyhotovenia bude odovzdaná v troch (3) vyhotoveniach v listinnej forme  a  jedno (1) vyhotovenie v elektronickej forme (*.doc,*.xls, *.pdf – textová časť), (*.dwg, * .dgn – výkresová časť) na USB nosiči.
 
4.1.4 Sprievodná technická dokumentácia k odovzdaniu a prevzatiu predmetu diela
Zhotoviteľ odovzdá objednávateľovi:
· dokumentáciu skutočného vyhotovenia (technológia, MaR a elektro, komunikácia),
· osvedčenia zváračov, 
· protokoly z predpísaných skúšok materiálov a zariadení (tlakové skúšky, úradné skúšky vyhradených zariadení tlakových, odborné prehliadky a skúšky elektrických zariadení, atď.), 
· záznam o zaškolení obsluhy, 
· technickú dokumentáciu o použitých materiáloch (atesty, certifikáty, vyhlásenie výrobcu o zhode), 
· návody na obsluhu, prevádzku a údržbu inštalovaných zariadení v súlade s platnou legislatívou, 
· pasporty vyhradených technických zariadení,
· certifikáty schválenia typu a overenia dodaných meračov tepla pre meranie spotreby 
· protokoly meračov tepla
· výpočtové listy dodaných výmenníkov tepla,
· prevádzkový predpis ku každej OST, 
· stavebný denník, 
· doklady o likvidácii odpadov.
Požadované formáty dokumentácie: *.doc,*.xls, *.pdf – textová časť, *.dwg, * .dgn, *.pdf – výkresová časť.

4.1.5 Zabezpečenie výkonu koordinátora bezpečnosti a koordinátora dokumentácie podľa nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 396/2006 Z.z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko.

4.2 Špecifikácia požadovaných parametrov pre výrobky a materiály 

Zhotoviteľ vypracuje a v rámci ponuky predloží opis technického riešenia predmetu diela, z ktorého bude vyplývať spôsob vysporiadania sa s nižšie uvedenými požiadavkami objednávateľa. Ďalšie pokyny pre vypracovanie opisu technického riešenia predmetu diela sú uvedené v prílohe B Zmluvy o dielo (ZoD).
Niektoré požiadavky na predmet diela vyplývajú aj zo záväzných zmluvných podmienok týchto OPD.

[bookmark: _Hlk181204518]V rámci realizácie diela sa zhotoviteľ zaväzuje používať výlučne stavebné výrobky a materiály spĺňajúce najmä podmienky stanovené:
a) [bookmark: _Hlk178686929]zo zákona č. 56/2018 Z. z. o posudzovaní zhody výrobku, sprístupňovaní určeného výrobku na trhu a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov alebo rovnocennou právnou úpravou členského štátu,
b) a ak je to relevantné, aj zo zákona č. 133/2013 Z. z. o stavebných výrobkoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov alebo rovnocennou právnou úpravou členského štátu a z prílohy I nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 305/2011, ktorým sa ustanovujú harmonizované podmienky uvádzania stavebných výrobkov na trh a ktorým sa zrušuje smernica Rady 89/106/EHS, v znení neskorších predpisov,
pričom pokiaľ objednávateľ neurčí inak, dokumentáciu preukazujúcu splnenie uvedených podmienok zhotoviteľ predloží objednávateľovi vždy pre každý druh materiálov jednotlivo pred ich použitím pri vykonávaní diela a súhrnne všetku dokumentáciu opakovane pri odovzdaní a prevzatí diela.

4.2.1 Technológia OST
Doskový výmenník tepla - ÚK		
Typ:                                  	voda / voda
Krycie dosky:                  	nehrdzavejúca oceľ AISI 316
Kanálové dosky:             	nehrdzavejúca oceľ AISI 316
Spájkovací materiál:      	meď
max. tlaková strata primárnej strany OST – 100 kPa (od uzatváracích armatúr HV prívod, spiatočka - miesto pripojenia na vonkajší HV rozvod)
max. tlaková strata výmenníka na sekundárnej strane – 20 kPa
Pripojenie: nehrdzavejúca oceľ AISI 316, závitové do DN 40 vrátane, prírubové od DN 50
Teplotné spády médií a technické parametre pre návrh výmenníkov v zmysle DRS 
Technické parametre pre návrh KOS 
· primárneho okruhu – zima 115/50 °C, leto 80/50 °C
· sekundárny okruh – zima 75/47 °C , leto 75/45 °C
Ostatné zariadenia

· Regulačné dvojcestné ventily s pohonom z havarijnou funkciou pre ÚK	
· Materiál telesa: EN-JS1049
· Materiál sedla: X20CR13+QT, 1.4021+QT
· Materiál kužeľa: X20CR13+QT, 1.4021+QT
· Vedenie vretena: X20CR13+QT, 1.4021+QT ( tvrdené )
· Upchávka: PTFE/expandovaný grafit
· Voliteľná charakteristika regulácie na pohone: ekvitercentná/kvadratická/ lineárna
· Pohon: elektrický s bezpečnostnou funkciou zatvor
· Napätie: podľa použitého RS  
· Ovládanie voliteľné na pohone: trojbodové/4-20mA/0-10V
· Vysielanie polohy : 0-10V
· Voliteľná rýchlosť doby otvor/zatvor na pohone z troch možností.
· Uzávery pre horúco vodné rozvody:
· guľové plnoprietokové kohúty PN25/I,  T max –  150 °C, pripojenie navarovacie do DN 50, pripojenie prírubové od DN 65, 
· ručné ventily PN25/I, T max –  150 °C, pripojenie prírubové.

· guľové plnoprietokové kohúty na sekundárnej strane navrhnúť tak, aby bola zachovaná svetlosť podľa DN potrubia:
· závitové do DN50 T max. - 150C°, PN16, 
· prírubové od DN 65 do DN 100  T max. - 150C°, PN16, 

· Medzi prírubové klapky: nad DN100, T max. - 150C°, PN16, všetky armatúry na strane TÚV  s atestom pre pitnú vodu.
		
· Filtre: pre HV PN 25, ostatné PN 16, veľkosť sita 0,8 mm, vyhotovenie sita - nerez, nad DN 65 s odkaľovacím nástavcom.
					
· Vypúšťacie uzávery: s kovovou rúčkou a ochrannou zátkou DN 15, PN16,  Pred a za každý VT /ÚK / osadiť vypúšťacie ventily DN20 pre chemické čistenie VT.

· Vizuálne teplomery a tlakomery s priemerom ukazovateľa minimálne D 100 s rozsahom podľa STN s vyznačením hraničných hodnôt.
 
4.2.2 MaR, RS  - Požiadavky na MaR a RS sú uvedené v DRS a v tomto OPD
4.2.2.1.1   Riadiaci systém
Požiadavky na RS v OST:
Nové  prvky  MaR techniky sa pripoja na nové svorky existujúceho rozvádzača RS MaR,  (v rozsahu špecifikovanom vo VV, technologickej schéme a technickej správe príslušnej OST podľa vypracovanej DRS MaR. DRS je spracovaná podľa požiadaviek súčasného správcu dotknutých OST Bytterm).  
Úpravy SW existujúceho RS, ako aj úpravy na dispečerských systémoch Bytterm ,  sú predmetom diela a tieto úpravy zabezpečuje zhotoviteľ . Všetky finálne verzie aplikačného SW (verzie po úpravách v skúšobnej prevádzke) budú dodané objednávateľovi a správcovi OST na pamäťových nosičoch alebo zabezpečenou elektronickou poštou , resp. cez úložisko v cloude  pre potreby ich zálohovania.  Pre jednoznačnú zodpovednosť za realizované SW úpravy na existujúcich RS a dispečingu Bytterm, objednávateľ odporúča  zabezpečiť SW úpravy u dodávateľa a súčasného správcu  SW RS dotknutých OST a dispečingu Bytterm. Odovzdanie technológie OST ako aj dodávku, oživenie a skúšku  prvkov poľa, potrebných HW komponentov zhotoviteľ  realizuje v súlade so  základným harmonogramom vykonávania diela. 
 
Počas realizácie HV rozvodu môže vzniknúť možnosť, že niektoré OST (zoznam OST je súčasťou Podkladovej dokumentácie)) budú  vyžadovať použitie náhradných zdrojov tepla. Pre pripojenie náhradného zdroja je  nevyhnutné realizovať úpravy riadiaceho systému (úpravy logík, spôsobu regulácie, blokád a pod. počas použitia náhradného zdroja). Uvedené úpravy zabezpečuje zhotoviteľ
 
SW úpravy  a komunikácia s dispečingom Bytterm, a. s. 
Existujúce riadiace systémy pre jednotlivé OST sú napojené do jestvujúcej komunikačnej siete prevádzkovateľa BYTTERM, a.s., ktorá umožňuje ovládanie a monitorovanie z jedného miesta z jestvujúceho dispečerského systému prevádzkovateľa (neuvažuje sa so zmenou existujúceho pripojenia). SW úpravy dispečingu Bytterm pre diaľkové ovládanie a monitorovanie OST zabezpečí zhotoviteľ.

4.2.3  Elektro časť
4.2.3.1 Odovzdávacie stanice tepla 
Elektro časť bude vypracovaná na základe koncepcie uvedenej v TD (tendrová projektová dokumentácia) s nasledovnými upresneniami:

V existujúcich MaR rozvádzačoch, umiestnených v OST bude vykonaná úprava:
· dispozičné rozmiestnenie jednotlivých prvkov a to tak, aby bolo možné doplniť nové prvky pri zmene technológie (ističe, prevodníky, zdroje, svorkovnice, ovládanie a pod.), 
· demontáž nefunkčných komponentov z rozvádzača, demontáž nefunkčnej kabeláže, demontáž vodičov z rozvádzača, ktoré stratili funkčnosť pri zmene technológie,
· montáž nových prvkov do existujúcich rozvádzačov pre doplnené spotreby súvisiace so zmenou technológie, 
· montáž vodičov do existujúcich a nových káblových trás. 
· v prípade, že potrebnú novú elektro výzbroj nebude možné doplniť do stávajúceho MaR rozvádzača, doplní sa nový rozvádzač s potrebnou prívodnou kabelážou a istením. V prípade inštalácie nového rozvádzača, zhotoviteľ predmetné doplní do V-V.

Vo VS 305 - Májová sa inštaluje nový rozvádzač RMDT1.

V hranici diela  v časti elektro sú zahrnuté všetky komponenty, kabeláže, istenia, svorky a pod. pre bezpečnú a spoľahlivú prevádzku (aj tie komponenty, ktoré môže DRS opomenúť).
Prestupy káblov cez stenu musia byť protipožiarne utesnené, v súlade s požiadavkami § 40 odsek (3) vyhl. 94/2004 konštrukčnými prvkami takého druhu ako sú požiarne konštrukcie ktorými prestupujú. Utesnený prestup musí spĺňať požiadavky na požiarnu odolnosť požiarnej deliacej konštrukcie ktorou prestupuje. Na protipožiarne prepážky budú použité certifikované protipožiarne hmoty opatrené certifikačnou značkou CE. Protipožiarna prepážka bude označená predpísaným štítkom. Pracovníci aplikujúci protipožiarnu prepážku budú mať certifikát na uvedenú činnosť. Použitý druh protipožiarnej hmoty a doba odolnosti bude uvedená v projektovej dokumentácii skutkového stavu.

Navrhované elektrické zariadenia musia byť inštalované v súlade s protokolom o určení vonkajších vplyvov a priestorov, ktorý je súčasťou TD.
4.2.3.2 Existujúci MaR rozvádzač
· projekt skutkového stavu po zásahu,
· odborná prehliadka a odborná skúška (OPaOS) vrátane uzemneni

4.2.3.3 Osvetlenie a zásuvkový rozvod - ostáva existujúci.

4.2.3.4 Uzemnenie
· uzemnenie v rámci OST ostáva existujúce,
· doplnenie uzemnenia a pospojovania pre novú technológiu,
· uzemnenie a pospojovanie pre káblové žľaby a vodivé konštrukcie,
· označenie podľa STN,
· revízna správa.

4.2.3.5 Meranie elektrickej energie:
· Rozvádzače budú vybavené elektromerom s trieda presnosti 1 %. Elektromer bude zapojený tak, aby meral celú spotrebu EE len pre zariadenia súvisiacou s technológiou HMTH.  
· Uvedená úprava zapojenia merania EE bude upravená podľa vyššie uvedenej požiadavky aj v projekte skutkového vyhotovenia.
· Objednávateľ upozorňuje zhotoviteľa, že TD neobsahuje zapojenie elektromerov.
· Elektromery budú komunikačné. Spôsob komunikácia je uvedený v časti MaR, RS.

4.2.3.6  Požiadavky na PD skutočného vyhotovenia 
Projektová dokumentácia časti elektro a MaR bude zakreslená a značená klasickým značením, t. j. nebude použité značenie KKS. Použijú sa zvyklosti značenia objednávateľa. 
Všetky zmeny v elektro časti budú zaznamenané do projektovej dokumentácie MaR, t. j. projektová dokumentácia elekto a MaR bude tvoriť jeden celok.

4.2.3.7  Konštrukcie a izolácie 

· Rám stanice a podporné konštrukcie: rozmery stanice budú prispôsobené k ich umiestneniu v priestore OST, stanica musí byť dodaná na základovom ráme vrátane podstavných nastaviteľných nožičiek, musí mať značenie smeru prúdenia, názov média a označenie primárnych a sekundárnych okruhov podľa STN, značenie musí byť trvale
· Izolácie výmenníkov: od výrobcu
· Izolácie OST sekundár: vykonať podľa STN

4.2.3.8 Potrubné rozvody 

· Potrubia: potrubné rozvody budú z oceľových rúr bezšvových podľa STN 42 5715, resp. závitových podľa STN 42 5710 z materiálu St. 37.0 /11 353.1/
· Izolácie HV potrubia - minerálna rohož, povrch. úprava:  Al fólia
· Nátery: pod izoláciu 1x základný náter, nezaizolované časti 1x základný náter + 1x vonkajší náter

4.2.3.9 Stavebná časť – budú vykonané v minimálnom rozsahu potrebnom pre umiestnenie novej technológie a OST

4.2.3.10 Demontáže - budú vykonané v minimálnom rozsahu potrebnom pre umiestnenie novej technológie a OST
4.3. Ďalšie požiadavky súvisiace s výkonom stavebných a montážnych prác
Zhotoviteľ je zodpovedný aj za:
· zabezpečenie staveniska v nevyhnutnom rozsahu proti prístupu nepovolaných osôb,
· osvetlenie staveniska v potrebnom rozsahu,
· stráženie staveniska,
· zabezpečenie pripojenia na rozvody elektrickej energie a vody, prípadne zabezpečenie zdrojov elektrickej energie,
· udržiavanie poriadku a čistoty v súvislosti s realizáciou predmetu diela,
· vyhotovovanie fotodokumentácie o priebehu realizácie diela, ktorou sa zaznamenáva postup prác v takých intervaloch, ktoré umožňujú vizuálne zachytenie všetkých prác vykonaných v súvislosti s predmetom diela. Fotodokumentácia bude odovzdávaná objednávateľovi priebežne a to v elektronickej forme. Fotodokumentácia musí byť vyhotovená v primeranom rozlíšení. Podrobnosti budú dohodnuté na kontrolnom dni,
· vypratanie staveniska.
Zhotoviteľ je povinný postupovať tak, aby nedošlo k škode na majetku a prípadné škody na majetku ihneď odstraňovať. V tejto súvislosti je zhotoviteľ povinný zabezpečiť pasportizáciu majetku tretích osôb, ktorý môže byť realizáciou predmetu diela dotknutý. Pasportizáciu zabezpečí zhotoviteľ tak, aby táto riadne zdokumentovala stav príslušného majetku pred začatím realizácie prác, ktorými môže byť tento dotknutý a následne, aby bol zdokumentovaný stav tohto majetku po ukončení príslušných prác s cieľom preukázateľne a prehľadne porovnať aktuálny stav s východiskovým stavom majetku. Podklady z pasportizácie majetku bude zhotoviteľ priebežne odovzdávať v elektronickej podobe objednávateľovi. 
Realizácia predmetu diela musí byť uskutočnená tak, aby bola splnená podmienka začatia a ukončenia rozhodujúcich termínov nasledovne:
	Odovzdanie staveniska
	v zmysle harmonogramu (HMG), tvorí samostatný dokument Podkladovej dokumentácie ZoD 

	Odovzdanie technológie OST pre oživenie SW a prvkov poľa
	5 dní pred dátumom uvedenia do prevádzky po jednotlivých častiach* 

	Uvedenie diela do prevádzky po jednotlivých častiach*

	v zmysle harmonogramu (HMG), tvorí samostatný dokument Podkladovej dokumentácie ZoD

	Povinné použitie náhradného zdroja pre účely zabezpečenia vykurovania vo vykurovacom období (vykurovacie obdobie začína 01.09.,  končí 31.5.) v prípade, že dôjde k posunutiu termínov z dôvodu na strane zhotoviteľa
	**


	Vykonanie diela – vypratanie staveniska
	v zmysle harmonogramu (HMG), tvorí samostatný dokument Podkladovej dokumentácie ZoD



* Viď HMG; časťou sa rozumie príslušná odovzdávacia stanica tepla, prípadne viac odovzdávacích staníc tepla, ktoré majú byť v zmysle harmonogramu vykonávania diela realizované v rámci zhodného časového úseku
 ** V prípade omeškania sa zhotoviteľa s uvádzaním diela do prevádzky, bude zhotoviteľ povinný zabezpečiť v príslušnom rozsahu dodávku tepla náhradným spôsobom (napr. mobilný zdroj tepla) nasledovne:
-	vo vykurovacom období (začína 01.09., končí 31.5.) je potrebné náhradným spôsobom zabezpečiť dodávku teplej úžitkovej vody aj tepla pre vykurovanie.
	V prípade, že vo vykurovacom období (i) vonkajšia priemerná denná teplota vzduchu klesne počas dvoch za sebou nasledujúcich dní pod 13 oC a podľa predpovede vývoja počasia nemožno očakávať zvýšenie vonkajšej priemernej dennej teploty v nasledujúcom dni nad túto hodnotu a (ii) vonkajšia priemerná denná teplota, ktorá tvorí štvrtinu súčtu vonkajších teplôt meraných o 7.00 h, o 14.00 h a o 21.00 h v tieni s vylúčením vplyvu sálania okolitých stien bytových domov, pričom teplota meraná o 21.00 h sa započítava dvakrát, nie je vyššia ako 13 oC; splnenie podmienok zisťuje objednávateľ.
Detailný časový plán realizácie predmetu diela musí rešpektovať najmä:
- všetky procedúry uvedené v obchodných podmienkach ako sú napr. postupy pri konzultáciách  a odsúhlasovaní dokumentácie obstarávateľom atď.,
- východiskové a obmedzujúce podmienky realizácie predmetu diela uvedené v obchodných podmienkach.
Detailný časový plán, rešpektujúci HMG, ktorý je súčasťou  DVP, bude predložený zhotoviteľom a bude spracovaný s časovou jednotkou „deň“. Okrem časových údajov bude informovať o náplni jednotlivých krokov realizácie predmetu diela a súčasne poskytovať ďalšie informácie pre koordináciu realizácie predmetu diela so súbežne prebiehajúcimi projektmi a aktivitami objednávateľa.

4.4 Uvádzanie do prevádzky 
Nová horúcovodná (ďalej aj len “HV”) vetva V2 Mesto spoločne s rekonštruovanými OST bude uvádzaná do predbežnej prevádzky postupne po úsekoch. Odstavovanie úsekov parného napájača Mesto na realizáciu výmeny potrubných rozvodov za HV bude tak, aby bol dodržaný max. čas prerušenia dodávky tepla vyplývajúci z harmonogramu (Podkladová dokumentácia k ZoD, č. 1.2 _ HMG).
Po rekonštrukcii OST bude dodávka tepla dočasne zabezpečovaná z HV vetvy V3 Solinky, až do uvedenia do prevádzky celej HV vetvy V2 Mesto (do začiatku vykurovacej sezóny). 
Počas uvádzania do prevádzky je zhotoviteľ povinný čistiť filtre ktoré sú súčasťou dodávky.  
4.5	 Odovzdanie a prevzatie predmetu diela
Predmet diela bude odovzdaný a prevzatý ako celok po vykonaní komplexnej všetkých častí diela v trvaní 72 hodín a následnom úspešnom realizovaní skúšobnej prevádzky, v zmysle HMG. 
Prevzatie časti diela do predčasnej prevádzky, v zmysle HMG, sa bude vykonávať postupne, po spustení jednotlivých častí diela a splnení podmienok prevzatia do predčasnej prevádzky (v zmysle ZoD). Zmluvné  strany potvrdia zápisom čiastkové odovzdanie a prevzatie každej časti diela do predbežnej prevádzky. 

4.6 Náhradný zdroj tepla pre dodávku tepla vo vykurovacom období
Dodávku tepla pre účely vykurovania náhradným spôsobom je potrebné zabezpečiť vo vykurovacom období (začína 01.09) v prípade, že (i) vonkajšia priemerná denná teplota vzduchu klesne počas dvoch za sebou nasledujúcich dní pod 13 oC a podľa predpovede vývoja počasia nemožno očakávať zvýšenie vonkajšej priemernej dennej teploty v nasledujúcom dni nad túto hodnotu a (ii) vonkajšia priemerná denná teplota, ktorá tvorí štvrtinu súčtu vonkajších teplôt meraných o 7.00 h, o 14.00 h a o 21.00 h v tieni s vylúčením vplyvu sálania okolitých stien bytových domov, pričom teplota meraná o 21.00 h sa započítava dvakrát, nie je vyššia ako 13 oC; splnenie podmienok zisťuje objednávateľ. Týmto nie je dotknutá povinnosť zabezpečiť náhradným spôsobom dodávku tepla (aj na prípravu TÚV) v prípade omeškania sa s uvádzaním diela do prevádzky.  

4.7.	Požiadavky na náhradné zdroje tepla.
Zhotoviteľ zabezpečí pre  OST   dodávku a  prevádzku mobilných kotolní do času uvedenia diela do prevádzky. Pre ich prevádzku je  nevyhnutné.
·  realizovať dočasné úpravy riadiaceho systému (úpravy logík, spôsobu regulácie, blokád a pod.), 
· dočasné napojenie na systém OST, 
· zabezpečiť dodávku paliva,
· zabezpečiť obsluhu,
· zabezpečiť potrebné  povolenia na prevádzku  
Uvedené   zabezpečí zhotoviteľ diela.
Objednávateľ uvádza prehľad minimálnych technických požiadaviek. Sledované parametre zhotoviteľ ako zhotoviteľ zvýrazní v príslušnom katalógovom liste, certifikáte alebo inom potvrdení výrobcu, ktoré priloží k návrhu prílohy B k zmluve o dielo.


5. LIKVIDÁCIA ODPADU
Nakladanie s odpadmi, (triedenie, zhromažďovanie, odstraňovanie) vzniknutých pri plnení zmluvy, zabezpečuje zhotoviteľ na svoje náklady. Bude pri tom postupovať podľa zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch v znení neskorších predpisov, právnych predpisov s ním súvisiacich a interných predpisov objednávateľa. (Príloha k ZoD - Zásady dodržiavania ochrany životného prostredia v podmienkach MH Teplárenský holding, a.s.)
Miesto pre sústredenie odpadu bude stanovené pred začiatkom prác. Následne vykoná zhotoviteľ likvidáciu odpadov,  s výnimkou kovového odpadu, ktorý bude ponechaný objednávateľovi. 
Zhotoviteľ zabezpečí: 
· delenie parného potrubia v cca  6,0 m dĺžkach (nie dlhšie),
· delenie potrubia z kondenzátu a iný kovový odpad očistený a upravený na šrotovú mieru (max. 5,0 m)
Zhotoviteľ  dopraví parné potrubie očistené od izolácie na určené miesto v areáli objednávateľa a kovový odpad potrubia  kondenzátu očistený od izolácie a iný kovový odpad odovzdá  spracovateľovi v mieste dohodnutom s objednávateľom pri preberaní staveniska.
Zhotoviteľ je povinný v priebehu realizácie diela a jeho dokončovania udržiavať pracovisko vyčistené. Bude priebežne odstraňovať odpad z pracoviska a komunikácií a postupovať pritom v súlade s predpismi o nakladaní s odpadmi.
Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť odpad proti odcudzeniu alebo znehodnoteniu.
Na vyžiadanie  objednávateľa predloží zhotoviteľ doklady o spôsobe odstránenia odpadov  (kópie vážnych lístkov, atď.). 

6. ZÁRUKA
Požaduje sa záruka v trvaní 48 mesiacov.

7. PODKLADOVÁ DOKUMENTÁCIA , ČL. 1.2  ZOD
· Realizačná projektová dokumentácia 
· Oznamovacia povinnosť Bytterm
· HMG
· Schéma rozvodov od AUPARKU  po ZAT 
· Výkaz výmer








